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ACORDO DE COOPERAGCAO
* N°RI-2011-08

As duas partes da cooperagéo:

A Universidade Paris 13

99 Avenue Jean-Baptiste Clément
93430 Villetaneuse — France

representada pelo seu presidente Jean-Loup SALZMANN,
agindo em conformidade com os poderes que lhe s3o conferidos pela lei,
e pela deliberagéo do Conselho de Administracao da Universidade Paris 13

e
A Universidade Federal do Rio Grande do Norte (UFRN)

Caixa Postal 1524 — Campus Universitario Lagoa Nova
CEP 59072-970 — Natal/RN - Brasil

representada por seu reitor, José Ivonildo DO REGO,

agindo em conformidade com os poderes que lhe s&o conferidos pelo Estatuto e Regimento Geral da
Universidade Federal do Rio Grande do Norte, ap6s apresentagio do presente acordo as autoridades
responsaveis e de segundo os textos regulamentares em vigor em cada pais envolvido,

Foi acordado o que se segue:

ARTIGO 1:

Os dois estabelecimentos decidem instituir entre eles, sobre a base de reciprocidade, relacées e
coordenagdes de intercdmbio referentes ao ensino e a pesquisa.

ARTIGO 2:

A primeira etapa da colaboragao envolvera o tema: Etologia e Psicobiologia.

Sua realizagdo serd confiada as seguintes unidades:
- Na Universidade Paris 13 LEEC
- Na Universidade Federal do Rioc Grande do Norte: Programa de Pés-Graduagdo em
Psicobiologia do Departamento de Fisiologia do Centro de Biociéncias

Esta colaborag&o podera ser estendida posteriormente a outras disciplinas mediante um aditivo ao
presente acordo.

ARTIGO 3:

Dentro dos limites das leis e regulamentos em vigor em cada um dos dois palses e em fungio de
Seus recursos, as partes contratantes estdo em acordo em proceder intercAmbios de professores com
a finalidade de efetuar cursos e conferéncias ou de participar de atividades de pesquisa.

Os professores habilitados a orientar teses na Universidade Paris 13 e na Universidade Federal do
Rio Grande do Norte poderdo ser associados na orientacdo de teses de doutorado em co-tutela
inscritas em uma ou outra universidade apds assinatura de convencao especifica.

Os estabelecimentos contratantes podem conceder ao(s) estudante(s):
- seja um diploma de doutor conferido conjuntamente
- seja simultaneamente um diploma de doutor por cada uma das instituicdes.

Em caso de diplomas conjuntos, é exigido o acordo do Conselho Cientifico e do Conselho de
Administragcdo da Universidade Paris 13.
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ARTIGO 4 :

B

Os professores e pesquisadores que fizerem parte do intercambio em aplicagdo do presente acordo
continuardo, nos limites da lei e regulamentag&o em vigor em cada pais, a perceber remuneracéo
paga por suas universidade de origem e a beneficiar dos direitos vinculados as suas atividades.

ARTIGO 5 :

Nos limites das leis e regulamentagées em vigor de cada um dos paises, as duas partes se
comprometem a se informar mutuamente e a proceder ao intercdmbio dos documentos resultando de
suas respectivas atividades nos temas definidos no artigo 2 (publicagdes, livros, experiéncias
pedagodgicas, bibliografias, trocas de teses).

ARTIGO 6 :

As duas partes fardo consultas cada vez que estimarem necessarias, com o objetivo de avaliar o
desenvolvimento das a¢des de ensino, de pesquisa e elaborar o balango das agdes realizadas ou em
cursos de realizagio.

Esse balango serd submetido as instancias dos dois estabelecimentds ao final de cada periodo de
trés anos.

Cada programa de cooperagao estara sujeito a um acordo especifico, no qual sera estabelecido de
forma clara e precisa, as obrigagdes e responsabilidades das partes, bem como os termos e
condigbes sobre as quais se desenvolverdo as atividades programadas conjuntamente.

ARTIGO 7 :

As partes contratantes se esforgardo para promover a realizagdo dos programas de pesquisas
conjuntas.

ARTIGO 8 :

As partes contratantes se reservam o direito de explorar conjuntamente, no respeito das leis e
regulamentagées em vigor em cada um dos paises e das regulamentacbes em vigéncia de cada uma

das universidades, as informagbes cientificas e os resultados adquiridos através dos programas
postos em aplicagao pelo presente acordo.

Nessa perspectiva, as partes contratantes se associarao em vista de publicagdes comuns em revistas
cientificas nacionais ou internacionais. Os ditos resultados cientificos e informagbes que nao fizerem

objeto de publicagdes comuns, ndo poderdo ser comunicados a terceiros, salvo num acordo prévio
das duas partes contratantes.

ARTIGO 9 :

A Universidade Paris 13 e a Universidade Federal do Rio Grande do Norte favorecerao, nos limites de
seus recursos e capacidade de acolhimento, trocas reciprocas de estudantes, os quais serdo
integrados nos percursos regulares e nas estruturas de pesquisa da universidade de acolhimento. Se
for caso, e salvo disposi¢des regulamentares em contréario, os estudantes estrangeiros, em virtude do
presente acordo continuardo a perceber, durante sua permanéncia na universidade de acolhimento,
as bolsas ou empréstimos que lhes sao atribuidos por seu governo ou autoridades nacionais, locais,
regionais, para os estudos em andamento em sua universidade de origem.

ARTIGO 10 :

Os estudantes que participam dos intercambios pagardo suas taxas universitarias unicamente no seu
estabelecimento de origem.

Cada parte pagara os custos de coordenagdo e da viagem. Os professores e os estudantes que
fizerem parte do intercambio deverdo ter um seguro contra todos os riscos (accidente, doenga,

responsabilidade civil) e contra os riscos de um eventual repatriamento que possam incorrer durante
a permanéncia no pais de acolhimento.

ARTIGO 11 :

As partes contratantes procederdo de modo que os cursos realizados na universidade de acolhimento
pelos estudantes beneficiarios das disposi¢cbes precedentes possam ser integrados como parte
reconhecida do seu curriculo para a emissao de diploma de sua universidade de origem.
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ARTIGO 12 : :

Os estabelecimentos se esforgardo para prever no seu orgamento 0S meios necessarios para a
execucao do presente acordo e, se conveniente, solicitardo, no ambito dos intercambios franco-
brasileiros outros meios financeiros para a realiza¢@o dos objetivos correspondentes.

ARTIGO 13 :

O presente acordo, que entra em vigor na data de sua assinatura, ser4 encerrado apés um periodo
de cinco anos, salvo aviso prévio de seis meses, sem o prejuizo das agdes ja iniciadas. No caso de
renovagao, ele sera submetido a exame das autoridades de tutela.

ARTIGO 14:

Os coordenadores sao responsaveis pela gestdo dos programas estabelecidos pelo presente acordo,
e devem apresentar anualmente um balango aos seus respectivos estabelecimentos. Qs
coordenadores sdo designados por cada um dos dois parceiros entre os professores-pesquisadores
ou os pesquisadores do estabelecimento. A duracdo do seu mandato € de trés anos renovaveis.

ARTIGO 15 :

Os artigos do presente acordo poderio ser alterados ou modificados por consentimentos das duas
partes contratantes.

ARTIGO 16 :

Q presente acordo é redigido em lingua francesa e em lingua portuguesa, cada vers3o fazendo
iguaimente fé.

+Q Presidente dal Ur

Em Villetaneuse, Em Natal,

Data: 2 1} ZQW Data:

T
e

O Reitor da UFRN
Jose lvonildo DO REGO

Ridade Paris 13

ol

dééh-Loup SALZVZ
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ADITIVO AO ACORDO DE COOPERAGAQO
N° RI-AV-2011-01

A Universidade Paris 13

99 Avenue Jean-Baptiste Clément
- 93430 Villetaneuse = France

representada pelo seu presidente Jean-Loup SALZMANN,
agindo em conformidade com os poderes que lhe s&o conferidos pela lei,
e pela deliberagao do Conselho de Administracdo da Universidade Paris 13

e

A Universidade Federal do Rio Grande do Norte (UFRN)
Caixa Postal 1524 — Campus Universitario Lagoa Nova
CEP 59072-970 — Natal/RN - Brasil

representada pelo seu reitor, Jose lvonildo DO REGO,
agindo em conformidade com o0s poderes que Ihe sao conferidos pelo Estatuto e Regimento
Geral da Universidade Federal do Rio Grande do Norte

N
£
i

Considerando que o artigo 2 do acordo de cooperagdo n°RI-2011-08 entre as referidas
universidades prevé a possibilidade de estender o acordo a outras disciplinas por meio de
um aditivo

E apbs a apresentacdo do presente acordo as autoridades de tutela, conforme os textos
regulamentares em vigor em cada pais envolvido

Foi acordado o que se segue:

ARTIGO 1 :

A colaboraf;éo estabelecida entre a Universidade Paris 13 e a UFRN pelo acordo R1-2011-

08 envolvendo os temas da etologia e da psicobiologia, estd ampliada ao tema da
educagao.

Esta colaboraco sera confiada as seguintes unidades:
- Na Universidade Paris 13: EXPERICE
- Na Universidade Federal do Rio Grande do Norte: Centro de Educacao

ARTIGO 2 :

Todas as outras clausulas e condi¢gdes permanecem iguais e em vigor.

ARTIGO 3:

O presente aditivo ao acordo esta escrito en portugués e em francés, cada versao fazendo
igualmente fé.

Em Villetaneuse, Em Natal,
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d“fPre_sid_ente da ergidade Paris 13 O Reitor da UFRN
Jean-Loup SALZMANN José Ivonildo DO REGO
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